12.4.2021. Sluzbeni list Europske unije C 12811

Prethodna pitanja

Nalaze li se pravom Unije, posebice ¢lankom 15. stavkom 2. Direktive o vracanju (2008/115/EZ) (!) i ¢lankom 9. Direktive
o prihvatu (2013/33/EU) (}) u vezi s ¢lankom 6. Povelje Europske unije o temeljnim pravima (SL 2007., C 303, str. 1.) (SL,
posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 1., svezak 7., str. 104.), ispitivanje po sluzbenoj duznosti, u smislu da je sud
duzan na vlastitu inicijativu (ex officio) ocijeniti jesu li ispunjeni svi uvjeti za zadrzavanje, ukljucujuéi i one koje stranac nije
osporio iako je mogao?

(")  Direktiva 2008/115/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. prosinca 2008. o zajednickim standardima i postupcima drzava
¢lanica za vracanje drzavljana tre¢ih zemalja s nezakonitim boravkom (SL 2008., L 348, str. 98.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom
jeziku, poglavlje 19., svezak 8., str. 188.)

() Direktiva 2013/33/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o utvrdivanju standarda za prihvat podnositelja zahtjeva za
medunarodnu zastitu (SL 2013., L 180, str. 96.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 19., svezak 15., str. 137.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 24. prosinca 2020. uputio Landgericht Kéln (Njemacka) —
GJ/Ryanair DAC

(Predmet C-712/20)
(2021/C 128/15)

Jezik postupka: njemacki

Sud koji je uputio zahtjev

Landgericht Koln

Stranke glavnog postupka
Tuzitelj: GJ

TuZenik: Ryanair DAC

Prethodno pitanje

Je li u slucaju $trajka vlastitih zaposlenika zra¢nog prijevoznika koji je rezultat poziva sindikata rije¢ o izvanrednoj okolnosti
u smislu ¢lanka 5. stavka 3. Uredbe (EZ) br. 261/2004 (%)?

(')  Uredba (EZ) br. 261/2004 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. veljace 2004. o utvrdivanju opcih pravila odstete i pomoci
putnicima u slucaju uskracenog ukrcaja i otkazivanja ili duZeg kasnjenja leta u polasku te o stavljanju izvan snage Uredbe (EEZ)
br. 295/91 (SL 2004., L 46, str. 1.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 7., svezak 26., str. 21. i ispravak SL 2019., L
119, str. 202.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 24. prosinca 2020. uputio Centrale Raad van Beroep
(Nizozemska) — Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank, Y/X, Raad van bestuur van de
Sociale verzekeringsbank

(Predmet C-713/20)
(2021/C 128/16)

Jezik postupka: nizozemski

Sud koji je uputio zahtjev

Centrale Raad van Beroep

Stranke glavnog postupka

Zalitelji: Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank, Y

Druge stranke: X, Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank



C 128/12 Sluzbeni list Europske unije 12.4.2021.

Prethodna pitanja

1. Treba li ¢lanak 11. stavak 3. tocku (a) [Uredbe (EZ) 883/2004 (!)] tumaciti na nacin da radnik koji ima boraviste u jednoj
drzavi ¢lanici, a radi na drzavnom podru¢ju druge drzave clanice na temelju ugovora o radu preko poduzeca za
priviemeno zaposljavanje, prema kojem radni odnos zavrSava s prestankom ustupanja te se potom nastavlja, u
medurazdobljima i dalje podlijeze zakonodavstvu potonje drzave ¢lanice sve dok nije privremeno prestao s tim radom?

2. Koji su faktori znacajni da bi se u takvim slucajevima utvrdilo je li rije¢ o privremenom prestanku obavljanja djelatnosti?

3. Nakon isteka kojeg razdoblja treba smatrati da je radnik, koji viSe nije u ugovornom radnom odnosu, privremeno
prestao obavljati svoju djelatnost u drzavi zaposlenja, uz pridrzaj konkretnih indicija koje upuéuju na suprotno?

(") Uredba (EZ) br. 883/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o koordinaciji sustava socijalne sigurnosti (SL 2004.,
L 166, str. 1.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 5., svezak 3., str. 160.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 29. prosinca 2020. uputio Bundesgerichtshof (Njemacka) -
Postupak u slucaju nesolventnosti nad imovinom drustva Galapagos S.A., uz sudjelovanje DE, u
svojstvu steajnog upravitelja, Galapagos BidCo. S.a.r.l, Hauck Aufhiduser Fund Services S.A. i Prime
Capital S.A.

(Predmet C-723/20)
(2021/C 128/17)

Jezik postupka: njemacki

Sud koji je uputio zahtjev

Bundesgerichtshof

Stranke glavnog postupka

Duznik: Galapagos S.A.

Druge stranke: DE, steCajni upravitelj drustva Galapagos S.A., Galapagos BidCo. S.a.r.l, Hauck Aufhduser Fund Services S.A.,
Prime Capital S.A.

Prethodna pitanja

1. Treba li ¢lanak 3. stavak 1. Uredbe (EU) 2015/848 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. svibnja 2015. o postupku u
slu¢aju nesolventnosti (*) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2015/848) tumaciti na nadin da drustvo duznik cije se
statutarno sjediste nalazi u jednoj drzavi ¢lanici nema srediste svojih glavnih interesa u drugoj drzavi ¢lanici u kojoj se
nalazi mjesto njegove sredi$nje uprave, kao $to se to moze utvrditi na temelju objektivnih elemenata koje mogu
provjeriti trece strane, ako je u okolnostima poput onih u glavnom postupku drustvo duznik premjestilo sredisnju
upravu iz trefe drzave ¢lanice u drugu drzavu ¢lanicu, dok je u tre¢oj drzavi ¢lanici podnesen prijedlog za pokretanje
glavnog postupka u slucaju nesolventnosti nad njegovom imovinom o kojem jo§ uvijek nije donesena odluka?

2. U slucaju nije¢nog odgovora na prvo prethodno pitanje: treba li ¢lanak 3. stavak 1. Uredbe (EU) 2015/848 tumaciti na
nacin

(a) da sudovi drzave ¢lanice na ¢jjem drzavnom podrudju duznik ima srediste svojih glavnih interesa prilikom
podnosenja prijedloga za pokretanje postupka u slucaju nesolventnosti ostaju medunarodno nadlezni za odlucivanje
o pokretanju tog postupka ako duznik premjesti srediste svojih glavnih interesa na drzavno podruéje druge drzave
¢lanice nakon podnosenja prijedloga, ali prije donoSenja odluke o pokretanju postupka u slu¢aju nesolventnosti, te
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